NOTICE / INSTRUCTION SHEET

FRANCAIS
IMPORTANT: A lire attentivement. A conserver pour consultation ultérieure.

Montage/Installation : A monter et/ou a installer par un adulte. L'installation doit étre effectuée en suivant exactement les instructions du fabricant. ATTENTION ! Tenir
les sacs plastique hors de portée des jeunes enfants pour éviter les risques d'étouffement. ATTENTION ! Ne pas laisser les vis, petits éléments et sachets a la portée
des enfants. Danger d’étouffement.

Conditions d'entretien et de nettoyage : Essuyer avec un chiffon humide. Terminer en essuyant avec un chiffon sec.

ENGLISH

IMPORTANT : Retain for future reference, read carefully.

Installation: To be assembled and / or installed by an adult. Installation must be carried out exactly following the manufacturer's instructions. WARNING! Keep plastic
bags out of the reach of young children to prevent the risks of suffocation. WARNING! Do not let the screws, small parts and bags to the children’s reach. Choking
hazard.

Maintenance and cleaning : Wipe with a damp cloth. Finish by wiping with a dry cloth.

PORTUGUES

IMPORTANTE : Informag&o a conservar, ler atentamente.

Instalagdo : Para ser montado ou instalado por um adulto. A instalagdo deve ser realizada exatamente seguindo as instrugdes do fabricante. ATENGAO ! Mantenha
sacos de plastico fora do alcance das criangas pequenas para evitar o risco de sufocamento. ATENCAQ ! N&o deixe que os parafusos, pegas pequenas e sacos para
alcance das criangas. Risco de asfixia. =

Manutenc&o e limpeza : Use um pano umido. Limpe em seguida com um coégulo seco.

ESPANOL

IMPORTANTE : Guardar esta informacion para futuras referencias, leer atentamente.

Instalacion : Debe montarse o ser instalado por un adulto. La instalacion debe realizarse exactamente siguiendo las instrucciones del fabricante. jADVERTENCIA!
Mantenga las bolsas de plastico fuera del alcance de los nifios para evitar el riesgo de asfixia. jADVERTENCIA! No deje los tornillos, objetos pequefios y bolsas a
alcance de los nifios. Peligro de atragantamiento.

Mantenimiento y limpieza : Secar con un trapo hiumedo. Acabar secando con un trapo.

DEUTSCH

WICHTIGE : Informationen, aufmerksam durchlesen und aufbewahren.

Installation : Von einem Erwachsenen aufzubauen oder zu installieren. Die Installation muss genau nach den Anweisungen des Herstellers erfolgen. ACHTUNG!
Bewahren sie alle verpackungsbeutel aus kunststoff auBerhalb der reichweite von kindern auf, um erstickungsgefahr zu vermeiden. ACHTUNG ! Die Schrauben ,
Kleinteile und Taschen , um die Kinder Reichweite Lassen Sie sich nicht. Erstickungsgefahr.

Wartung und reinigung : Mit einem sanftem Reinigungsmittel angefeuchteten Lumpe abtrocknen. Beenden, mit einem trocknen lumpen.

NEDERLANDS

BELANGRIJKE : informatie, bewaren voor toekomstig gebruik, zorgvuldig lezen.

Installatie : Te monteren of installeren door een volwassene. De installatie moet exact volgens de instructies van de fabrikant worden uitgevoerd. . WAARSCHUWING !
Houd plastic verpakkingsmateriaal buiten bereik van kleine kinderen om verstikkingsgevaar te vermijden. WAARSCHUWING! Laat niet de schroeven, kleine
voorwerpen en tassen naar het bereik van de kinderen. Verstikkingsgevaar

Onderhoud En Reiniging : Met een vochtige doek schoonmaken. Op het einde afdrogen met een droge doek.

ITALIANO

IMPORTANTI : informazioni, conservare per futura consultazione, leggere con attenzione.

Installazione : Il montaggio o I'installazione devono essere eseguiti da un adulto. L'installazione deve essere eseguita seguendo esattamente le istruzioni del produttore.
AVVERTENZA'! Tenere sacchi di plastica fuori dalla portata dei bambini per evitare il rischio di soffocamento. AWWERTENZA ! Non lasciate che le viti, piccoli oggetti e
borse a portata dei bambini. Rischio di soffocamento.

Manutenzione E Pulizia : Utilizzare un panno umido. Asciugare con un panno asciutto.

PYCCKWUK

BAXHAA : nHhopmaLms, CoXpaHsTb 4151 UCNONb30BaHWS B AaribHEiLLIEM, BHUMATENBHO NPOYECTD.

YcraHoBka : [NpegHasHayeHbl Ans MOHTaXa WNW YCTAHOBKM TONbKO B3POCMbIMW. YCTaHOBKA AOIKHA BbINOMHATLCS TOYHO B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMSIMM
npoussogutens. BHUMAHUE ! XpaHuTe ynakoBkM niacTUKOBbIX NAKETOB B MECTE HELOCTYNHOM Ans AeTei, YTobbl u3bexatb onacHocT yaywenus. BHUMAHUE !
He no3Bonsiite BUHTBI , MENKKUE NPeAMETHI U MeLLku AnsaeTei mecte. OnacHocTb yaylwenus Menkue.

O6cnyxusanue U Yuctka : MpoTpute BNaxHOI TPSNKOIA, 3aTEM BbITPUTE CYXOM TPANKOM

POLSKI

WAZNE: Przed uzyciem przeczytaj ulotke. zachowaj jg na przyszio$¢

Montaz: Do montazu lub instalacji przez osobe dorosta. Montaz nalezy przeprowadzi¢ doktadnie zgodnie z instrukcjami producenta. UNAGA ! Wszystkie plastikowe
torby opakowaniowe nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci, aby uniknag¢ ryzyka uduszenia. UWAGA! Przechowywa¢ $ruby, mate czesci i
torby w miejscu niedostepnym dla dzieci. Niebezpieczenistwo uduszenia.

Instrukcje pielegnacii: Czys¢ czystg woda lub szmatkq zwilzong w wodzie. Wytrzyj suchg szmatkq,
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